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9. Para pais e responsaveis Portugués ()L (73 LEEERERAR)

(1) O que gostariamos que soubessem sobre a educacdo das criangas

<{Vamos pensar na trajetdria a longo prazo na educagdo da crianga, e fazer um
plano sobre os gastos necessarios com a educacdo.

<>A escola é um lugar onde as criancas estudam, mas os pais também podem fazer
varias consultas. Vamos perguntar ao professor da escola, quando temos
duvidas em relacgao a vida cotidiana no Japdo, maneira de criar os filhos, sobre os
estudos e futuro educacional da crianca.

<{Faltas a longo prazo(continuas), transferéncias repentinas de escola, podera
afetar o aprendizado da crianca e suas notas(boletim). Os pais e responsaveis

devem tracar um plano de trabalho e vida, pensando  na educacao das criancas.

(2) O desenvolvimento da lingua materna tem uma influéncia muito importante na
aprendizagem da lingua japonesa.
Pais e responsaveis vamos usar a lingua materna (a lingua que os pais dominam

com confianga) na criagao de seus filhos.

9.5a mga magulang Filipino (Jr U &/ 52805RAR)

(1)Mga bagay na kailangan ninyong malaman tungkol sa edukasyon ng bata.
< Kung iisipin ang mahabang panahong gugugulin sa pag-aaral ng bata,
makabubuting planuhing ang halagang maaaring magastos sa pagpapa-aral.

<>Ang paaralan ay lugar para sa pag-aaral ng bata, subalit maaari ding kumunsulta
ang magulang tungkol sa ibat ibang bagay. Magtanong sa guro kung hindi alam
ang tungkol sa pamumuhay sa Japan, paraan ng pagpapalaki ng bata,
pagpapatuloy ng pag-aaral at iba pang bagay.

{>Makakaapekto sa pag-aaral ng bata ang matagalang pagliban sa klase o biglaan
paglipat ng paaralan. Sa pagtatrabaho at paraan ng pamumuhay, pag-isipan at

isaalang-alang ang edukasyon ng bata.

(2)Ang pagtataguyod ng inang wika ay may epekto sa pag-aaral ng bata ng
Japanese.

Sa loob ng bahay, palakihin ang bata sa sariling wika na sanay gamitin ng magulang.
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